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Uken som endte 30. november. 

Meget uvær i uken, 
men lovende fefsild- og småsildfiske i Troms. 

I uken som endte '30. november var fisket meget 
hindret av uvær, men forholdene var det 1 det store 
hele betydelig bedre i de 3 nordligste fylker enn len- 
ger sør. Fetsild- og småsildfisket synes nå å ha 
ganske lovende utsikter i Troms og dessuten fiskes 
det som tidligere på  Helgeland og i Sør-Trøndelag. 
Brislingfisket var smått. Ranlifisket og håbrandfisket 
var lite og værhindret. I Østfinnmark drives det imid- 
lertid godt banlrflslie. Kystfisket ble også sterkt hein- 
met av været. 

Fetsild- og småsilrlfisket. 

Det foregikli ei1 del sildefiske i Troms gjennom 
hele uken, men noen dage: var der delvis værhindring. 
Der fiskes nå på Kvefjord, hvor sildestørrelsen oppgis 
til gjennomsnittlig 23 stk. pr. lig. P å  Lavangen tas 
det overveiende l-iermetilrlrsild - størrelse 14-17 centi- 
meter. I Dyrøysundet har det foregått atskillig snur- 
ping. Silden h x  har jevnt holdt ca. 25-30 stk. pr. 
kg. I Sifjord i Senja foregir det snurping, og der 
settes også et og annet landkast. Fangstene består 
i krilblandet småsild, som fortrinsvis leveres til sild- 
oljefabriklier. I Kalfjord fås det sild av størrelse 30 
stk. pr. kg, s å  vel mecl landnot som snurpenot. P å  
Kvefjord har de2 også vært tatt en del drivgarn- 
fangster. Ukefangsten for Troms oppgis til 16 a 
17 000 hl, hvorav oin lag halvparten anvendt til fry- 
sing for eksport og agn og godt og vel 1500 hl 

anvendt iil hermetikk. Fisket har fall. noe ujevnt fra 
dag til dag. Der er bra forekomster, men der er mye 
fisk som jager på silden, og den er derfor ikke så 
god å få tali i. Deltakelsen i fisket er forholdsvis 
bra på  tilsammeli bortimot 30 bruk, men der er flere 
som ligger hjemme, da deit: ikke lylrkes å få folk. Disse 
synes ikke å ville g å  ut før fisket er iner sikkert. 
Flere deltar også i gjenreisningsarbeidet i Finnmark. 

På Helgeland hadde man en ukefangst på ca. 4000 
hl, overveiende småsild, som ble levert til frysing for 
eksport. Fisket foregikk på Sjona, Vefsen, Skilbotn etc. 

I Sør-Trøndelag foregikk det fiske ved Levanger 
og ved Stjørdal - Åsenfjord. Ukefangsten var på  
4000 hl småsild, hvorav til frysing for eksport 3000 
hl, til frysing for agi-i 700 hl. Der ble dessuten fisket 
650 hl fetsild, hvorav saltet 400 hl. Noe av fetsilden 
ble for øvrig fisliet med garn på Stjørna. I øyeblilrliei 
er fiske1 i Sør-Trnndelag smitt. Der er sild, men 
den står dypt. 

I Møre og Romsdal ble det den 2. desember stengt 
100 hl sild i Romsdal, og der hadde da ikke vært 
innmeldt en enesie fangsit siden 13. november. 

Lenger sør fås det heller ikke noe sild. 

Brislingfisket. 

Det ble tatt noen få fangster i Sogn i slutten av 
eiken - tilsammen bare noen få hundre skjepper. 

Hermetikkindustrien har pr. 23. november mottatt 



643 426 skjepper p r i m  råstoff og 16 234 skjepper 
Y-vare, tilsammen O59 660 skjepper mot samtidig i 
fjor 357 658 skjepper. 

Bank fisket. 

Der var meget ruskevær både for Sogn og Fjordarie 
og Møre. Måløy melder om et ukekvantum på 49 
tonn, hvorav nevnes 7 tonn lange, 3 tonn brosme, 2 
tonn kveite og 34 tonn pigghå. Partiet for Møre var 
på 56 tonn, hvolav 7 tonn lange, 9 tonn brosme, 15 
tonn kveite, 8 toiln pigghå, dessuten forskjellig annen 
fisk og noe slrllldyr. 

Fra Tromsø meldes det om fiske på  kysten. Uke- 
fangsten var på 35 tonn, hvorav nevries 21 tonn torslr 
og 10 tonn hyse. 

Fra Vardø meldes det om fortsatt meget bra bank- 
fiske. For Båtsfjord skal fisket på banken vaere noe 
slalilrere, men der fiskes nå også en del i baklreil. 
Fangstene derfra oppgis til 400-400!) kg. Det er 
ganske betydelige mengder torsk og hyse som fiskes 
Tor Østfinmark nå -- ukefangstene er oppe i melloril 
100 og 150 tunn for hver av torsk og hyse. 

Der var utseiling, men vendcreise og srnå fangster. 
'ril Bergen kom det inil 6 båter med fra 450 til 5500 
Irg, tifiaminen 17 000 kg, som var Iisket på Tampen, 
Vikingbanken og under Shetland. 

Der er ikke noe spesielt å bemerke. Vnret has 
hemmet fisket latigs vest- og sørkysten i utstrakt grad. 
Om r us e r'i s k e t kan oplyses at cleite er som far 
med liknende tiansportmengder pr. uke - -  godt og 
vel 100 000 kg?. 

Deit opplyses at første treliningsdag for hummer- 
fisket i Rogala~ids nordre distrikter var hindret av 
uvær. Der er ineget stor deltakelse. På Møre har 
hummerfisliet hojdt seg godt oppe. I siste ulre oppgis 
partiet til 4500 kg. 

Seifiskel i Finnmark. 
Vi gjengir følgende skrivelse datert 23. november 

fra aksjeselslrapene Nordfilet og Marina, Tromsø; 
som en ytterligere orientering i tilslutning til artikkel 
i »Fiskets Gang« nr. 44 under ovenstående tittel: 

I sin livartalsrapport for 3. kvartal 1946 meddeler 
herr fiskeriinspektøren i Finnmark at avsetningsfor- 

holdene i Finnmark har vært vanskelige og at der 
har hjulpet på avsetnirigen at noen lektere fra Møre 
har ligget i Hammerfest og Akkarfjord for kjøp og 
salting. 

Da denne rapport er inntnt i flere av landets aviser 
og tidsskrifter, unnlater vi ikke å gjøre oppmerksom 
på  at tindertegnete firmaeir i samarbeid har transpor- 
tert i høst ca. 1 000 000 kg fersk sei fra Finnmark (nær- 
mere betegnet I-iavøysund, Kvalsurid, Hammerfest, 
Akkarfjord, Burstad og andre). 

Stort sett har det vært leit å få god blugget fisir, 
men vi er også påført store tap ved at fisk ført fra 
Finnmark er blitt stoppet av ferslifislikontrollen i 
Tromsø med den begrunnelse at noe av fisken har 
va'rt dårlig bløgget. 

Det har heller ikke alltid vært så helt enkelt å 
skaffe fisk til alle de båter vi har hatt i fart, i alt 7, 
og en enkelt tur har vart opp til 16 dager for å 
oppnå last i rute Slsrrvær-Kvalsund-Hammerfest- 
Skjervøy. 

Nordenfor Havøysund har vi dog ikke vaert. 
Det unnlates heller ikke å ncvne at \ri er bekjent 

med at fersk sei til filet- og rundfiskfrysing har vært 
hentet på Finnmark også av Statens Filetfabriklr, 
Melbo, og Riksheim, Henningsvær. 

Dette til orientering. 
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E n g e l s k  m å i  cjg v e k t  o m g j o r t  t i l  n o r s k :  

1 pund = 0,454 I<g 
1 cwt = 50,8 
1 stone = 6,35 » 
1 cran = 170,47 liter 
1 gallon = 4,54 >> 
1 tonn = 1016 kg 
1 barre1 = 121.2 liter 



T r a n s p o r t e n  a v  f e r s k f i s k  p r .  f l y .  Ifølge 
»Gøteborgs Handels- og  Sjøfartstidiling« av 1. iioveinber skal 
Det Danske Luftfartsselakap g å  i gang med transport av 
fersk flyndre fra Aalboi-g til Stockholm. Fangstene blir 
brakt i land i Fredrikshavn. 

N y i t a l i e n s k m y n t f o t. Ifølge »Financia1 Times. 
vil det i Italia i løpet av kort tid bli innført en ny myntfot, 
og  k~irsen vil etter forlydende bli 1-1600 i forhold til 
pund sterling. 

V a l u t a  t i l  f r a k t i n g  a v  v a r e r  p r .  f l y .  Ifølge 
et sirkulare mottatt fra Det Kgi. Forsynings- og Gjen- 
'eisingsdepartement, Direktoratet Ior Eksport- og Iinport- 
regulering, er det ikke anledning for eksportører og impor- 

Gensen tører til å frakte varer med fly, aersom det ikke på  liL 
e r  anført at varene Itan sendes på denne illåte, eller det fore- 
ligger en spesiell tillatelse til slik transport. 

Direktoratet opplyser at det for framtiden ikke vil stille 
valuta til disposisjon til dekning av slik? frakter med mindre 
tillatelse foreligger. 

E n d r i n g  i s a m m e n s e t n i n g e n  a v  E k s p o r t -  
u t v a l g e t  f o r  s a l t e t  s m å s i l d  o g  s l r j a e r e s i l d .  

Fiskeridepartementet meddeler 19. november: 
»Med dette meddeles at departementet har beslutttet inntil 

videre at saltet, trålfanget sild, saltet nordsjøsild og  saltet 
forfangstsild, som en midlertidig ordning, sltal legges under 
Eksportutvalget for saltet småsild og  skjzresild. 

Fra samme tid finner en at Eltspmtutvalget bør suppleres 
med to nye inedleminer, nemlig kontorsjef Finn Hansen, 
Bergen, og direktør Frithjof Bjelland, Stavanger. 

En antar at de sistnevnte rnedlemrner for oversiktens 
skyld bør komme på like fot med de øvrige medlemmer av 
utvalget, slik at de kan delta i behandlingen også av spørs- 
mål som ikke direkte angår trålfanget sild.. 

F r y s e k o n s e r v e r i n g e n  a v  f i s k  å p n e r  s t o r e  
el t  s 11 o r t m u l i g h e t e r. Det store problemet ved fryse- 
konservering av fisk består i å finne inetoder som tillatei 
en tids oppbevaring uten at fisken blir tørr og seig. Den 
dagen vi klarer å løse dette probleniet, åpner det seg veldige 
muligheter for fersk fisk i frossen form. 

Det er konsulent Eirik Heen som opplyser dette i en 
samtale med »Verdeiis Gang«. Sammen med bestyrer Note- 
varp tok Heen, soni e r  en av våre iremste eksperter på om- 
lådet, allerede i 1936 opp det viltlige forskiiigsarbeid om- 
kring fryseltonserveriiig av lisl<-. EIarste etappe av arbeidet 
ble avsluttet i 1938, da en var koininet til kliirhet over grunn- 
laget for konserveringen, ineii senere har det ikke vaert stor 
anledning til videre forsking, bortsett fra en del mer pralt- 
tiske undersøkelser i Tromsø. 

Det er mange problemer som krever fortsatt arbeid, for- 
teller Heen videre. Blant annet må en undersøke konsistens- 
forandringen i fiskekjøttet og harskingen av fete fiskearter. 
Det må også arbeides med emballasje, pakkespørsmål og  
mekanisering av arbeidsprosessene. Imidlertid er nå forsølts- 

anlegget ved Fiskeriforsøksstasjonen i Bergen under modcr- 
nisering, og i løpet av våren håper jeg å kunne ta fatt på 
undersøkelsene igjen i øket tempo. 

Stove mavkedsrn~ilig/zetev. 
En utvikling av fryselronserveringen vil kunne åpne nye 

store elisportmuligheter. Vi kan regne med markeder som 
ellers ikke kan t i l f~res  varer med fersl<fisliens egenskaper, 
og dermed er det også muligheter for ekspansjon av selve 
fiskeriene. Dette betyr ikke at ferskfisken behøver å kon- 
kurrere med klippfisken og tørrfisken. Tørret og saltet fisk 
har nemlig sine egne markeder hvor smak og vane spiller 
stor rolle. 

Frysekonserveringen fører imidlertid med seg nye former 
for distribuering og omsetning, og det kreves omfattende 
og kostbart telrnislr utstyr og  en vel utviklet salgstekni~k. 
Det å f å  utbygd hele frysenettet med nødvendige muligheter 
for transport uten at kjølekjeden brytes, e r  en svaer oppgave. 
Varen må rekke helt fram til forbrukeren uten opptining. 
Oppgaven blir derfor først og  fremst å hygge ut nettet av 
fryselager rundt om i landet samtidig med at transport- 
midlene bringes i orden. Så må avtakerlandene på sin side 
gjøre tilsvarende tiltak. Hvis vi selv i noen grad skal delta 
i dette arbeid, måtte vi kunne betinge oss visse fordeler for  
vår egen eksport. 

1'å spørsnr51 om vi ma regne riled at iitciilanilslte trilere 
vil tn opp fryse1rai:~erveriiiq ovbord, svarer koilcuient Heen 
at det kan vi IIOL ta med ro. De+ er overveiende sannsynlig 
at en slik industriell virksomhet ombord i hugående fartøyer 
vil bli betydelig bosibarere enn i land. Derimot mener han 
at vi må utnytte våre muligheter fullt ut c g  fordomsfritt 
bruke trål der det er lønnsomt. Det e r  mulig at vi for  
råstofforsyningen til en frossenfiskindustri kan finne former 
for tråldrift som passer særlig hos os;. (>,Verdens Gange 
23. november). 

I landbrakt  fisk til  M å l 0  y og omegn i t iden 1. januar 
til 23. nov. 1946. 

Anvendelse 

Fisliesort / Mengde 1 1 1 
Saltet Hermetikk 

Torslr . . . . . . . . . 
Sei . . . . . . . . . . . 
Levende sei . . . 
Lange . . . . . . . . 
Brosme . . . . . . . 
Hyse . . . . . . . . . .  
Kveite . . . . . . . . 
Gnllflyndre . . . 
Annen fisk . . . . 
Håbrand . . . . . . 
Pigghå . . . . . . . . 
Makrellstørje . . 
Hummer  . . . . . . 
R e k e r . .  . . . . . . . 1 17 1901 17 1901 - 1 - 

409 200 K r a b b e . .  . ._I 409200/ - 1 - i 
I a l t  3833157 2819237 528720 485200 



S o m m e r -  o g  h e r s t f i s k e t  i F i n n m a r k .  Fisk 

landbrakt  i Finnmark fylke i tiden 23. juni-23. nov. 1946. 

I 1 Anvendelse 
Fangst-- Fiskesort I 1 1 1 1 mengde Saltet Hengt Iset  Filet 

Torsk ............ 
Hyse . . . . . . . . . . . . .  
Sei. .............. 
Brosme .......... 
Kveite . . . . . . . . . . .  
Flyndre . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . .  Steinbit.  
I a l t  

Obs. ! I forbinnelse med fisketallene oppgis i samlet lever- 
mengde 6835 hl. Ennvidere oppgis 1296 h1 damptran 
og 59 h l  lever til annen tran. 

Ilandbrakt fisk til  T r o m s ø i tiden 1. januar til 23. no- 
vember 1946. 

Anvendelse 
Fiskesort 

Iset  I Saltet l Filet 

1% 
Torsk ............ 2 260 419 
Sei . .  . . . . . . . . . . . . .  1294292 
Lange. .  .......... 8 362 
Brosme . . . . . . . . . .  208 960 
Hyse ............ 135135 
Kveite . . . . . . . . . . .  454 050 
Gullflyndre, rødsp. 68 476 
Smørflyndre ..... 1340 
Uer (rødfisk) . . . . .  6 345 
Steinbit.  ......... 118 785 
Makrellstørje ..... 1889 

. . . . . . . . .  Håbrand 

R o g a l a n d  E ' i s k a r l a g  i k k e  m o t  t r å l e r d r i f t .  
Arsmøtet i Rogaland Fiskarlag har enstenimig vedtatt denne 
uttalelsen: 

1. Fiskarlaget er ikke mot tel<nislt utvikling og rasjonalise- 
ring av fiskeriene n i r  grunnlaget er til stede for at disse 
forbedringer ltan høyne fiskernes øi<onornislte og sosiale 
nivå. 

2. Ut fra foranst2ende er heller il<l<e fiskerne imot utvidet 
kontrollert trålervirltsoinhet, mei1 menes at  det organisa- 
sjonsmessige Forhold ennå iltlie er til stede Ior utvidelsen. 

3. Når iislterorganisasjonene har utbygd sine salgs- og 
eksportorganisnsjoner, så disse har fullt herredømme over 
utviklingen, og etter hvert som tilvirkingcanlegg, Itjøle- 
anlegg og  ltj~letransporter bygges, er tiden inne til å 
gå til organisert trålerdrift med store fartøyer under 
samfunnsniessig kolltroll. Det bør riedsettes et utvalg 
hvor fislt~rorganisasjonene er sterkt representert for å 
utrede spørsniålet om trålerdrift på ovennevnte grunnlag. 

Den største etterkrigstråler i USA til Boston. 
Den 140' sveisete stortriler »Fearless. er største tråler 

som er bygger i U. S. A. de siste fem år. Den byr på atsltil- 
llg nytt både i konstrultsjoii og arrangement, og  er spesiclt 
ltonstruert for å fiske så lettvint som mulig og med størst 
mulig komfort for mannskapet. Med sin 1,14' trål på 25 
favners vann fisket den 1800 lbs. blandet fislt i løpet av 
en lime. Dette regnes som et e1tstraordina:rt godt prøvekast. 
Alt utstyret virket tilfredsstillende med en bemerkelsesverdig 
liten vibrasjon. Tråleren kom inn til Boston med en fangst 
av 157 000 lbs. fisk, inkl. 513 000 lbs. hyse, som var resultatet 
av 6 dagers fangst. 

Fartøyets fart lastet er 11% knop. 
Fartøyets dimensjoner er følgende: 

L. o. a. . . . . . . . . . . . . . . . .  140'-9" E. M. 
L. V. 1. . . . . . . . . . . . . . . . .  128'-0" » 
B. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  25'-9" 
D. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14'-0" » 

398 br.t., 241 net.t. 
Fartøyet er utstyrt med Sperry eleittroinckanisk styring 

platen har en tykkelse av 518". 
En ny severdighet er rederlugarens anbringelse bak styre- 

huset. Der er plass for 4 personer med 2 køyer av pullman- 
typen, bord, skrivebord, W.C. og  styrt. 

Fartøyet er uts~yrt  med Sperry elektromekinsk styring 
som tillater enten elektrisk styring eller håndstyring. Kap- 
teinen har W.C. og styrt ved sin lugar. Fire lugarer under 
dekk akter i forbindelse nied gang med bysse og maskinrom 
har køyer for 4 personer inkl. 2 maskinister, styrmann og 
kokk. W.C. og styrt for disse rom ei- anbrakt ved enden 
av masltinrorn. 

Mannskapslugaren er plasert forut på hoveddeklt under 
bakken. Der er 12 køyer og  2 W.C. samt styrt, full høyde 
i lugarens utstrekning. Rommet under mannskapslugaren 
brukes til utstyrsrom. 

Lasterommet har en kapasitet av 380 000 lbs. og har 4" 
lzorltisolering, et belegg av mastix og ytterst kledning av 
2%" Spruce. Formnsten er bygget i A-form, slik at maste- 
fot og galger danner et hele. 

Maskineriet består av en 2 takt - 7 syl. direkte reverser- 
bnr Fairbanks-Morse diesel som g i r  803 hk ved 300 omdrei- 
ninger. Propellen er en 86" X\62" bronse-prol~eller. En 
7%" aksel som hviler på Goodrich Cutless gummi i hylsen. 
Llelttrisk trålvinsj har 600 fvn. 718" wire pr. trommel. 
Vinsjen er innebygget. Maskineriet til vinsjen består av en 
165 hlr diesel forbundet til en 80 kw. generator. 

Brensellrapasitetet~ er 15 000 gallons i dobbelbunn, rikelig 
med vannballast-tanker for å holde skipet i riktig trim. Fersk- 
vannsbeholdning 5400 gallons. Smøroljebeholdriing 200 gal- 
lons. . . 

Sverige vil begynne å eksportere håbrand til Italia. 

Det er nå sannsynlighet for at Sverige vil overta D m -  
rnarks forsyning a.\r det italienske marked med håbrand. 



Eksporten fra Danmark ei- nemlig ennå ilrlre kommet i gang. 
Deri italienske delegasjon som var ventet til Danmark er 
ennå ikke kommet. Drn sliulle også til Sverige, men svenskene 
ble utålmodige og sendte selv en delegasjon til Rom for å 
slutte en handelsavtale. 

Nå har svenske flskere fått øyneile opp for de gode 
muligheter ved håbracdfisket, og mange svenske kuttere er 
blitt satt inn i håbiandfisket. 

Den engelske militarrregjering i Tyskland planlegger 
oppbygging av den tyske trålerflåte. 

Uen engelske militærregjering har pia~icr om å bygge 
en tysl< fiskeilåte på 100 tralere. 

L)lisse trilere vil bli på størrelse av inntil 400 tonn, og 
meningen er at de skal kunne fiske i fjerne f'irvann, slik 
at Nordsjøen ikke blir »overbefolket«. 

Sveriges eksport av fisk og sild. 
Den svenske utførsel av salt sild og fisk i perioden 

januar-september 1946 var 23 000 tonn til en verdi av 17,5 
mill. kroner. I sarr,me tidsrom ble det eirsportert 17 000 
tonn fersk sild og  fisk til en verdi av 12,6 mill. kroner. 

De tilsvarende tall for hele 1938 var 4300 tonn salt sild 
og  fisk med verdien l,.% mill. kroner, og 38 750 tonn fersk 
sild og fisk med verdien 9,7 mill. kroiler. 

Hva eksport ei^ for de siste tre måneder av ~iineværende 
å r  angår er det vanskelig 2 si noe hesteint om utsiktene. 
Man regner med en betydelig  itf førsel av ,skarpsild«, og  
håper at Sovjetiinionen allerede i å r  kan bli en stor avtaker 
av svensk sild og fisk. 

Hurtigfrysing av fisk i rum - stort nytt 
britisk selskap. 

En plan, som g&r ut på å hurtigiryse fislr umiddelbart 
etter fangsten ombord i skip i rom sjø, har resultert i 
dannelsen av et nyti selskap, som er  blitt innregistrert  inder 
navnet »Fresh Frozen Foods Ltd.«. 

»Fish Trades Gazetteu (23. november 1946) forteller at 
dette nye foretakende, soin teller en rekke lrjente industri- 
drivende blant initiativtakerne, midlertidig er opprettet med 
en kapital på £ 40 000, hvorav en tredjedel er tilstått Sir C. 
Dennisioun Barney, en av selskapets direktører, som be- 
taling til ham for salg av fryseanlegg og patenter som er 
nødvendige for foretaliendet. Han er formann i direlisjonen 
i C. W. Norris Ltd., og direktør i Broadway Trust Co., Ltd. 

Det e r  ineningen at  selslrapets finansielle resurser etter 
hvert skal nå et betydelig beløp. Et kjent City-banliierfirmu 
vil bli anmodet om å investere f 1 000 000, og på et senere 
tidspunkt vil et stort antall alisjer bli utlagt til offentlig 
tegning. 

Tegneriie av selsl<apets nåværende kontantkapital på 
£ 26 000 e r  Lewis's Royal Polytecnic, Ltd., Glasgow, et sel- 
skap som er tilsluttet Lewis's Ltd., son1 har Lord Woolton 
soin direksjonsformanii, og Fairfield Shipbuilding and En- 
geneering Co., Ltd., Glasgow, hvis direlisjonsforrnann er Sir 
James Lithgow, soin også er direlisjoiisfo~niann i William 
Beardmore and Co., Ltd. 

Blant direktørene i Fresh Frozen Foods Ltd. nevnes også 
Mr. C. P. L. Whishaw, advokat, og Mr. P. G. R. Whalley, 
direktør i Lewis's, Ltd., og filsluttete selslraper. 

Fisk brakt iland i M 0 r e og R o m s d a l fylke 1946. 

Torsk ............ 
Sei. .............. 

Fiskesort 

Lyr .............. 
Lange . . . . . . . . . . . .  

......... Blålange 

I uken 

F r a  1/1-16/~, l  ra 17/ll-23/ii ( F r a  1/i-23/ii 

Brosme .......... 
Hyse ............. 
Lysing, kolmule . . 
Kveite ........... 
Gullflyndre, rødsp. 

..... Smørflyndre. 
Ål . . . . . . . . . . . . . e .  

..... Uer (rød fislr) 
.......... Steinbit 

... Breiflabb, ullre 
..... Skate, rokke 

Annen f i s k . .  ..... 
Håbrand ......... 
Pigghå ........... 
Makrellstørje ..... 

......... Hummer 
Reker ............ 
Krabbe .......... 

I a l t  

Herav t i l  : 
.......... Ålesund 

Kristiansund N . . 
............ Smøla 

Bud-Hustad .... 
Ona-Bjørnsund . . 
Bremsnes ........ 
Lever ......... . h l  

Storbritannias Minister of Fosd går inn for 
hurtigfrysing av fisk. 

The Minister of Food bekjentgjorde denne alke (»Fish 
Trades Gazette« 23. november) at han har til hensikt å inn- 
rømme enhver 1ettel:;e for hiirtigfrysing av fisli. 

Mr. Strachey meddelte også at der var framlagt utmer- 
Irete planer for detaljsalg av hurtigfrosne ferdiglavete mat- 
varer av alle slag, men selvsagt kunne ikke gjennoniførelsen 
aktualiseres på dette område før i~æringsmiddelsit~~asjonen 
i sin alminnelighet bedret seg. 

Atlanterhavsstatene skal studere %-mils grensen. 
P å  årsmøte i Atlantic States Marine Fisheries Commis- 

sion i New York den 26.-27. september utnevnte represen- 
tantene 3 menn som skal representere Atlanterhavslrysten i deli 
9 manns »inter-coailale komit6 som nå dannes for å be- 
handle de internasjonale liystgrenser. 

Med hensyn til forslaget fra »The Exploratory Intercoastal 
Conference« som ble avholdt i Washington i mai i år, som 
gikk ut på at de enkelte stater utvider sin jurisdiksjon til 



å omfatte også de fiskerier som støter til de enkelte staters inile. En aiiiien iabrikant har åpenbart planene til en dobbeit- 
kystlinje også utenfor den tradisjonelle 3-milsgrense, ble det dekker utelukitende koilstruert for fraktfart, som påstås det, 
besluttet å henvise saken til narmere undersøltelse sammen vil kuniie drives ined en utgift pa 3,9 cents pr. tonn-mile. 
med regjeringsadvoltatene i de eneklte stater. (»Commercial 
Fishermen7s Weekly.). 

1945 var et rekordår for fiskeriene i 

Alaskas produksjon av selmel og olje. 

I Alaska er der i år produsert 12 100 gallons olje av 
selkjøtt, 19 100 gallons olje av selspeklt og dessuten 271 tonn 
selltjøttmel. 

Dårlig sildefiske i britisk Columbia. 
Sildeiisket i British Columbia hadde til den 19. olttober 

gitt et fangstutbytie på 4363 tonn, :,om er mindre enn 
halvparten av fangstmengden samnle ddto i 1945. 

hermetlkkiabrikkene har pakket 71 635 ltasstr sammen- 
!iknet med 162 300 i fjor. 

Stor knapphet på tett og oljer. 
Pett og oljer er, sis det, kanskje dcri klippe som det inter- 

nasjonale allokasjoni~ystem vil strande pi. 
Verdenstorsyningene viser seg iremdoies små, men en del 

av de land som trenger det mest glra: svært lite for å 
stimulere produksjoneii på sine egne områder. Lagerbehold- 
ningene på  det amerikanske kontinerit er dc minste siden 
i 1928. 

Sildefisket fra East-Anglia. 

Den 20. november var der i Yarmoiith ilandbrakt 185 902 
crails sild siden sesoiigen; begynnelse. Dette kvantum over- 
stiger Ijorarets sainleie parti lor bade Yarmotuh og Lowes- 
toit, som var på 1118 000 crans. Verdien av den sild som 
er blitt ilandbrakt i Yaririouth pr. dato er f ,  616613, i 
Lowestoft 5 370000, som gir  en loreløpig sesongtotal på 
nærmere f ,  1000000. Sri vidt vi forstar har sildefangsten 
i uken som endte 23. november v e r t  betydelig mindre enn 
tidligere. Dog var det en enkelt dag store mengder sild, og 
stort redskapstap Tor Lowestoft. 

1 Flytranspor+ av varer i USA. 
1 Ifølge et >\19:7 Marlteting and Trailsportatioil O~itloolt((, 

utsendt av U. S. A.>s laildbrultsdepartement, har mengden 
av landbrultsartiltler, som er blitt skipet som fly-lraltt øket 
betraktelig i første halvår 1946, og alle tegn tyder på at 
denne utvikling vil fortsette også i 1947. Alt i alt er for- 
sendelsesmengden blitt mer enn tredoblet. Inneillandslte frakt- 
ily er nå kommet opp pA et gjennomsnitt iiv 4 milioner tonn- 
miles (eng.) månedlig. Meils mengdeil av fly-transporterte 
varer har øket uopphørlig siden krigens sliitt, har Eraltt- 
ratene siadig gått ned. 

De fleste fraktfly beregner nå fra 20 til 30 cents pr. tonn- 
mile, mens et par selskaper uten faste ruter beregner helt 
ned til 15 cents. Nylig ble det bekjentgjort at et av U. S. 
A.'s største certifilterte fraktfly beregnet 17% cents pr. tonn- 
inile. Dette kan sammenliknes med fraktraten for 3 å r  siden, 
som var 70 cents. 

En flyfabrikant meddelte nylig å ha planlagt en ny frakt- 
ilytype, som Itan drives med en utgift av 5 cents pr. tonn- 

Britisk Columbia. 

Verdien etter foredling av British Columbias, fiskerier i 
1945 var 9: 44531 838 eller 28 prosent mer enn i 1944 og 
17 proseilt mer enn i 1942, som hittil har holdt rekorden. 

Iv~arkedsverdien av laks, sild, kveite og størje viser størst 
øking, mens verdien av halever, pilchards og lange (lingcod) 
viser neugang. 

Lle s Ireniste arter hva verdi angår var: laks 25,4 mill. 
dollars, sild 8,4, kveite 3,3, halever 2,3, pilchards 1,4. 

~ l t  i alt orniattei verdien 25 fiskesorier og 5 slags skall- 
dyr, hvorav der tilsammeii ble Ilsket 609,3 millioner pund 
(om lag j00000 tonn), soin li1 fiskerne ble betalt med 21,2 
millioner dollars p i  ilandbringelsesstedene. Begge disse tall 
viser en stigning pA I8  prosent i iorhold til 1945. 1 fisket 
deltok 13293 personer, og i tilviskiilgeil 6038 personer. 
I-isherantallet viste en øking på 829 personer, mens antallet 
av tilvirkere var 112 færre enn i 1945. 

Kapitaiutrustningen i fiskeribedriften øltet med 9 prosent 
til $ j/ 128 435, som fordeler seg noenlunde likt på tilvirker- 
anleggene, fartøyene og redskapene. (»Cominercia1 kisher- 
men's Weeltly (0. 

Britiske etterkrigsproblemer i sildefiskeriene. 
!hr. Thomas Archer har i sin brosjyre ~ J h e  Post War 

lierring lndu.stry(< uttalt at del er hniis mening, at innen 
f i  dr vil Holland, h o r g e  og l yskland fordrive Storbritannia 
fra saltsiidmarkedet i Luropa (hard-cured inarkel), og dette 
vil skje omtrent samtidig med ar LiNXKA innstiller sin 
virksomhet og brittcne m& oppta konklirransen. I det etter- 
følgende gir ivkr. Archer »'l he Eishing News« en Ilærmere 
reaegjørelse for sine meninger angiende tioliand: 

1. Ilollencierne Iran fange og saite sild billigere enn oss 
fordi a) de hovedsakelig gjør bruk av motordrevne fartøyer, 
mens vi bruker dampskip, og kan derfor fiske med meget 
lavere omltostniilger. b )  De fisker ukil restriksjoner og  
over et meget lengere tidsrom, nemlig ltontinuerlig f ra  be- 
gynnelsen av juni til utgangen av desember, og  utnytter 
iiskefelt, som vi ikke bryr ose om, nemlig feltene utfor 
iUorth Shields, danskekysten fra  tidlig i juni, Humber og 
Doggerbailk f r a  september og den Engelske Kanal i desem- 
ber. Vi må derfor g å  over fra  damp til motor o g  bygge 
nye fartøyer, fiske uten restriksjoner og på alle de fiskefelt 
vi ikke benytter oss av like så  lenge som der er sild av 
god kvalitet å få på dem. For eksempel bør vi i å r  la de 
skotske drivere istedenfor å reise hjem f ra  East Anglia ved 
slutten av mAne-perioden i november fortsette sitt fiske til 
fullmåne i desember, dog først etter at de 4 eksportorganisa- 
sjoner er gått med på å kjøpe samtlige fangster til priser som 
ikke må ligge uilder ~ninimumsprisen, 551- pr. cran. Der 
er ekstraordinært stor etterspørsel etter sild på kontinentet, 
og det skulle derfor ikke være det spor vanskelig å påta 
seg denne oppgave. 

2. De hollandske kjøpere og eltsportører, som ompakker 
silden for eksport, er beskyttet mot tap gjennom faste mini- 
mumspriser for sildekjøp fra  fiskefartsyene, og faste mini- 
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mumspriser for videresalget til hvert enkelt eksportmarked, 
og  kan derfor være sikre på å arbeide ined fortjeneste. Disse 
maksimums- og  minimunispriser fastsdtes av 2 komiteer 
innen Fiskehandlerorganisasjonen, nemlig en komite for salt- 
sild og en komite for røkesild til eksport. Disse komiteer 
er sammensatt av redere, kjøpmenn og  eksportører. Komi- 

I teenes avgjørelser blir legalisert av et regjeringskontolr, hvis 
navn er ~Bedrijfschap Voor Visscherij 13rodukten« (det mot- 
satte av vårt Herring Board), og alle deltakere i næringen, 
redere, kjøpmenn og  eksportører, tillates å eksportere for- 
utsatt at de innretter seg i overensstemmelse med »Bedrijf- 
schaps« bestemmelser, som er følgende: Den enkelte må 
framsende til »Bedrijfschap« a) en skreven erklæring fra 
tollkontoret som angir antall tenner, sildetype og innholdets 
nettovekt; b) en skreven erklæring fra  vedkommendes bank- 
forbindelse om at silden er blitt betalt og til fastsatt mini- 
mumspris. Da det ikke tillates valutaoverføringer fra  Hol- 
land uten regjeringens tillatelse blir det ikke adgang til noen 
form for »returprovisjoner«, og de som byr fram best kva- 
litet og service for øvrig får  forretningen. D? fleste firmaer 
har sine faste representanter som bereiser kontinentet for 
5 oppta ordres, og alle land livor det er mulig å oppnlå 
salg blir utilyttei. Slore sanisalg slutte; gjennoni oveiinevi~te 
komiteer og godkjennes gjennom »Bediijfschap«. I sådariiie 
får  hver enkelt eksportør en andel. P i  denne måte es  solgt 
til Sovjetsamveldet 100 000 iøriner, Tsjekkosloval<ia 50 000 
tønner, Belgia 10000 tonn (saltet, røket og fersk), alt til 
eller over den fastsatte minimumspris. Mininiumssalgsprisen 
for eksport til hvert eiiltelt land e r  blitt bekjentgjort for 
samtlige handlende. 

Hvordan kan så  vi med vårt system: livor et par firmaer 
har enemonopol p& eksporten til hemmelige priser, etter å ha 
bundet salterne (og dermed også fiskerne) tii gjennom kon- 
trakt å selge bare til seg selv, gjøre oss håp om å kon- 

kurrere på det europeiske saltsildmar1te:i når UNRRA inn- 
stiller og  åpen konkurranse begynner? Det er umulig og  
dessuten urettferdig overfor andre eksportører, saltere og 
fiskere og overfor hele landets eksportnæring. som der set- 
tes så store forhåpninger til. The Board må derfor få en 
slutt på disse monopoler og innrømme enhver britisk ekspoi-- 
tør som oppfyller The Boards betingelser eksportrett. Ekspor- 
tørene må gi salterne full anledning til å selge til hvilken 
eksportør de vil, forutsatt at disse handler overensstemmende 
med The Boards bestemmelser. 

Jeg foreslår at disse bestemmelser blir følgende: 
1. At minimumssalgspris for eksport av den ferdige vare 

fastsettes av de fire el<sportorgan,sasjoners salgsavdelinger 
(eksportutvalg), at disse sammensettes av alle grener inneri 
riæringen - eksportører, saltere og fiskere med et medlem 
fra Herring Board som formann, at The Board fastsetter 
minimumspris ved salg fra  salter til eksportør og en mini- 
mums noe lavere pris ved tilsvarende salg fra fisker til 
salter. 

2. At enhver britisk eksportør utstyrt med lisens fra 
The Bloard tillates å eksportere undergitt The Boards be- 
stemmelser, som jeg foreslår blir følgende: Eksportøren 
framlegger overfo'r The Board faktura fra  salteren, som 
viser at han har betalt den fastsatte minimuinspris, og et 
skjema fra  The B'oards inspektør som angir antall tønner, 
sildetype og nettovekt som skal ek~porieres. En bankerklæ- 
ring attesterer at der er åpnet kredih og justerer dermed 
foriloldet meilom The Board og eksportøren. 

Den niiværende eksportørsammensiut~~i:~g bør fremdeles 
ha sainme rett til felleseksport som de har  nå, forutsatt at 
alle andre britiske eksportører har lil<ri::nde rettigheter hver 
for seg og  forutsatt at sammenslutningeli ikke knytter sal- 
tere til seg med forplikielse bare å selge til sammenslut- 
ningen. Freinmede Iirina som itommer til Storbritannia for 
B kjøpe sild ri12 bare tillates å kjmpe av britiske eksportører. 
Priser for samsalg i større format rriå bli f;lsts+tt av om- 
talte ekspc)rtutvalg og ikke :tv Ministry of 1700d. Samtlige 
eksportører får andel i slike salg i forhold til sine behold- 
ninger. 

3. ~ollenderiie salter sine fangster ombord i helt sjøfrisk 
stand, mens vi er slappe på dette oniråde. Jeg vil fram- 
komme med 2 eksempler. Den 12. oktober i Yarmouth på- 
traff jeg en handelsvaresalter som ganet overliggende sild. 
Jeg spurte hani om det ikke var bedre at overliggende vare 
gikk til dem som saltet for de inindre betalende middelhavs- 
inarkeder, og at alle andre holdt seg til salting av absolutt 
fersk vare. S'alteren svarte at lian ville ha råstoff like gjerne 
som middelhavssalterne, rilen han innså ikke at han ville 
få mer fersksild dersom lian lot middelliavssalterne få sin 
tildeling av overliggende fangster. Dette ville ikke lia funnet 
sted før krigen, og den gang var da også salting av over- 
liggende sild forbudt av 'The Board. Det annet eksempel 
er følgende: Samme afteii kl. 8 innkorii en driver med 150 
rrans. Skippren besluttet ikke å losse om aftenen, men fore- 
trakk til tross for mildt, regnfullt vrei- å vente til om 
morgenen. Salget fant sted neste niorgeri til 551- til en 
salter for middelhavsmarkedet. Denne gode salter, hvis varer 
har et like godt reilomm6 som enhver annens, var altsi  
takket være skippereils dovenskap tviiriget til å salte en 
inindre god vare, og sende den på markedet i Itonkurranse 
med sjøfrisk hol1:lndslr sild. hvilket ikke er egnet til å bedre 
britisk silds renomme, Det er The Boards plikt i beskytte 



vårt renomme for leveranse av god kvalitet, og jeg håper 
derfor at man vil godta mitt forsag i »Fishing Newse for 
12. oktober om 2i skaffe annen anvendelse for overliggende 
sild enn salting, hvis ikke har vi ikke en sjanse på jorden 
til å stå oss i konkurransen med hcllencierile. 

Hollenderne, som arbeider på ovennevnte måte, har hatt 
en god sesong med en totalfangst pr. dato på 534000 
kantjes (fiskepakkete tønner), motsvarende omtrent 316000 
crans, som fordeler seg på 180 båter. De har fastsatt 
minimums salgspris til Fl. 63, motsvarende *. 5-17-10 pr. 
tønne 2 113 kilo ganet sild, og Fl. 58 motsvarende 5-8-6 
pr. tønne 2 113 kilo uganet sild fob. Rotterdam. 

Hollenderne er meget vennligsirinete overfor oss og vil 
gjerne Gamarbeide. Jeg har  nylig besøkt dem og filrlr 
istaildbrakt en avtale om en felles minimumssalgspris for 
røket sild til middelhavsmarkedene, som vil bli undertsgnet 
med det første. 

De hollandske redere er bekymret okcr den store øking 
i sildetrålingen på gytegrunnene, og søker å få  en regu- 
lerende innflytelse på dette, og har bedt meg frambære 
saken for vår regjering. 

Jeg adresserer derfor henvendelsen til Herring Board 
og anbefaler den dessuten til Scottish Herring Producers 
Association og til English Herring Catchers Association's 
bevåkenhet. 

Bet svenske sildefiske. 
I uken som endte 23. november ble det olq~fislret 171 toilil 

trålsild og 1 tonn snurpesild. Fangsten foregikk vest av 
Venga, nordvest for Skngeri ved Haken. I løpet av sesongen 
siden I. juli er der fisket 483 tonn garnsild, 22442 tonn 
trålsild og 194 tonn snurpesild, tilsailinlen 23 119 tonn mot 
12 667 tonn samtidig i fjor. Av årets fangst e r  10 281 tonil 
blitt saltet, av fjorårets 5966 tonn. Prisene på sild i Gøte- 
borgs fiskehavn i uken iil 23. november var 68 til 150, 
gjennomsgittlig 88 øre pr. kg. 

Det hollandske sildefiske. 
Fangstøkingen i uken som endte 16. ncvember oppgis til 

31 362 fiskepalrkete tønner og 1753 tonn fersksild. I løpet av 
sesongen e r  der ilandbrakt 107 698 tønner matjessild, 103 961 
tønner fullsild, 433537 tønner steurharing, 7284 tønner ijle- 
haring, tilsarrimen 657 480 fiskepakkete tønner, hvortil koin- 
mer 20 257 tonn sild ilandbrakt fersk. 

Moderne metoder. 
il 

Den halvoffisielle komite »Scottish Couricil« har avgitt en 
rapport angående l<onservering av næringslnidler, hvori lromi- 
teen anbefaler utbyggingen av ei1 skotsk fryseriindustri med 
en i<apssitet så stor at den lrari behandle en vesentlig del 
av utbytte: av de slrotslte fiskerier. Komiteen pelrer på d?t 
iorsølrsmessige arbeid som allerede er gjort av Torry Rex- 
3rch Statioii, sorri tyder pa at frossen sild vil bli hilst 
velkommen på det engelske marked. Det understrekes dog 
at Uer hittil ikke klur vært clrcvet forsøk i større stil, men 
'\t alle tegn tyder på at publikiims interesse allerede er til 
stede, dersorii prisene blir rimelige. I<orriiteen peker på at 
sildekonsumet I Storbritaiinia har vært jevnt økende, men 
iraiiiholder dessuteli at det er meget nødvendig å skaffe 
siørre markeder, og dette synes å kunne la seg gjennomføre 
gjennom hurtigfrysing hvis der kan skaffes tilstrekkelig 1-å- 
stoff. Den første betingelse for enhver industriell drift er 

en sikker råstoffiilgang av god kvalitet til rimelig og 111e;t 
mulig stabil pris. Mulighetene for industriell drift på grunn- 
lag av eventuelle oversl<uddsine~igder er begrenset og hører 
til unntalrelsene. Kommisjonens rapport tilråder utviklingen 
av hurtigfrysing og k j~ le lagr i~ ig  så  vel for detaljhandelen 
etter amerikansk mønster, som for å jevne ut over et lengere 
tidsrom. En kollektiv salgsorganisasjon ville bli påkrevd. 
(Fra en lederartiltlrel i »The Fishing News< 23. november 
1946). 

Ferskfiskkvoten til Storbritannia. 
Avskrift i oversettelse av skrivelse fra den britiske am- 

bassade til Fiskeridepartementet, datert 23. iiovember 19-16 
sålydende: 

I 4 ukers perioden fra  2. til 29. desember, begge datoer 
innbefattet, vil rnal~simumskvantumet av norsk ferskfislr i 
Itasser som kan i1:tndføres i Storbritannia utgjøre 150 tonn 
ukentlig. 

Listen over tillatte fiskesorter er blitt litt utvidet og vil 
for resten av inneværende 4-ukers priode og  i tiden fra  
2. til 29. desember omfatte følgende sorter: slettvar, steinbit 
(flådd og hodeløs), torsk (bare med hode og ikke under 
2 lbs.), sandflyndre (ikke under % lb.), pigghå (flådd og 
hodeløs), hyse, iysing, kveite, lomre, lange, glassflyndre, 
flyndre (ikke under % lb.), lyr, rokkevinger, skatevinger, 
tunge, piggvar og mareflyndre. 

Forsendelse kan skje til fiskehandlere hvor som helst i 
Storbritannia, men ikke mer enn 50 prosent av det tillatte 
ukentlige totalkvantum må sendes til London. 

P å  grunn av usikkerheten ved etterspørselen etter fisk i 
juletiden er importørene blitt tilrådet i gjøre forberedelser 
med eksportørene for å regulere forsendelsene for å møte 
behovet av deres spesielle markeder. 

Makrellfisset ved Skagen sommeren 1946. 
»Fiskets G a n g ~ s  medarbeider i Skagen har innsendt føl- 

gende beretning: 
I og med sommeren 1946 har bunngarnfisket f ra  Skage11 

vært drevet tilsammen i 30 sesonger. Antallet av selakaper 
har i sommer soin de foregående å r  vært ca. 20, og der 
har deltatt ca. 100 mann i fisket med i-a. 130 garn. 

Fiskeplassene finnes langs kysten på begge sider av 
Grenen, dog flest på sørsiden fra  Grenen ned forbi Havnen 
og langt inn i Aalbæltbukten. Tidligere å r  har det under- 
tiden på Slrageraksiden vært gjort meget store fangster, men 
dette har ikke vært tilfelle i år. 

Til fisket anvendes en hel flåte av motorjoller og »kaager. 
samt ca. 5000 ineget store peler. Disse siste rnå Iornyes 
omtrent hvert 3. år. En meget stor lrapital er investert i 
bunngarnfisket. 

Fiskeplassetie er nå blitt renset for tyske iniiier. 
Uvær forvoldte ikke større skade på redskapene i år, 

men den minste skade Iran være betydelig nok, idet det frem- 
deles er vanskelig å få  de beskadigete garn erstattet og 
r.eparert. Tildelingene av det iiødveiiclige reparasjoiismate- 
riale er fremdeles meget sparsomme. Også peler e r  meget 
vanskelige å skaife og dertil meget dyre. 

T den forløpne sommer har det v a r t  meget små fore- 
komster av stor makrell. Derimot har det vært rikelige 
inengder av små, og da disse er blitt betalt med ganske 
gode priser, er verdien av maltrellfisket likevel på  danske 
kr. 1 132 109, 



Fra  bunngarnene innbraktes i alt n~al<rell til en verdi av 
av danske kr. 1 085 609, fordelt således: 
605 039 kg stor makrell. . . . . . . . Verdi danske kr. 574 016 
237 318 )> middels makrell. . . . . . -»-. 161 168 
990 100 » små niakrell . . . . . . . . -B- n 359 425 

I 1945 ble det i bunngarn fisket 2,9 mill. kg makrell til 
en verdi av danske kroner 1 147 000. 

Drivgarnfiske etter makrell forekom ikke i å r  og dorge- 
fisket var av uvesentlig betydning. I et par måneder dorget 
ca. 20 småbåter overveiende hjemmehørende på den danske 
vestkyst - Løkken, Lønstrup m. v. - makrell med Skagen 
som basis. Disse fartøyer hadde et fangstutbytte på ca. 
45 000 kg  stor makrell og ca. 30 000 kg små og middels 
makrell, som tilsammen utbrakte danske kr. 44 500. 

Makrellfisket i å r  må både for bunngarnfiskerne og 
dorgefiskerne betegnes som bare noenlunde tilfredsstillende, 

Markedsnytt. 
»Fis12 Trndes Gnzetttc 

meddeler den 23. november at nilinistry of Food har truf- 
fet avtale om import av inntil 30000 tonn norsk vintersild 
i tiden januar-april 1947. Kvantumets størrelse vil for øvrig 
være avhengig av produksjons- og markedsbehovet. 

Importen vil ogs i  i 1947 skje ved tidligere importører 
av norsk sild. Som importhavner nevnes Hull, Tynetnouth 
og Aberdeen. 

Silden vil fortrinsvis bli allokert til røkerier i Great 
Yarmouth, Lowestoft, Hull, Grimsby, North Shields, Edin- 
burgh, Glasgow, Aberdeen, Fraserburgh, Peterhead og 
Buckie. Det vil bli truffet foranstaltninger til at røkeriene 
kan arbeide med full kapasitet så langt som mulig. Silden 
vil også bli tilgjengelig for fersltfisltmarltedet. 

spørsmål i FAO. 
Avsluttende artikkel. 

Innstilling f ra  komite I i kommisjon C på FAO-møtet i Kjøbenhavn, avgitt 12. 
september 1946. Det forslaget om World Food Board som vi i to foregående 
artikler har gitt en oversettelse av, var av de viktigste sakene på Kjøbenhavn- 
tnwtet. O g  resultatet av drøftingene gjengis her Både denne og de to foregående 
artiklene er oversatt av lektor Hagen, Norges Handelshøyskole. 

1. Etter å ha gjennomgått generaldirektm-ens fram- 
legg om et »Verdens matstyre« i lys av diskusjonen 
på plenumsmøtene, og etter å ha akseptert de gene- 
relle mål som frarnleggene innebærer, nemlig: 

a) å utvikle og å organisere produksjonen og distzi- 
busjonen av grunn-næringsstoffer, og å nytte disse på 
en slik måte at kostholdet 110s alle liasjoner når helse- 
standarden; 

b) å stabilisere landbrultsprisene p å  et nivå som er 
rimelig både For produsenter og forbrukere, 
er man blitt enig om at et internasjonalt maskineri 
ejr nødvendig for å 1x3 disse mål, og man har anbefalt 
:I nedsette en forberedende liomn~isjon til å føre fram- 
leggene videre. 

2. Den forberedende kominisjons oppgave bgr gå  
ilt på følgende: å behailclle get~ernlcljrektøreiis fratil- 
iegg eller andre alternative frainlegg som måtte bli 
forelagt, dessuten skal den utarbeide konkrete til- 
iåditigea og proposisjoner angående en internasjonal 
aksjon for å 1x3 de mål som er nevnt i paragraf 1. 

3. Videre har man anbefalt at  den forberedende 
I<ommisjon bør ta under behandling: a) den organisa- 
sjon og de prinsipper som gei~eraldirelitørens fram- 
legg eller ethvert annet framlegg eller dokument inne- 
bærer (for eksempel et dokument som »Den første 

rapport« gitt av The Standing Advisary Committee on 
Economics and Marketing) ; 

b) szrskilte framlegg som gjelder visse varer, og 
på samme tid har for øye at de tilrådinger som lioin- 
misjonen gir, lian gjelde landbruksprodukter av alle 
slag, dessuten fiske- og havproduliier; og til sluti bør 
den så  behandle: 

c) den rekkefølge og presedens som må gis når de 
ulike produkter skal undersøkes, idet viktige matvarer 
bør ha forrett. 

4. Den forberedende kommisjon bør bestå av re- 
presentanter fra de følgende selisten stater, som alle 
er tnedlemmer av FAO, med det tillegg som er  fore- 
slått nedet~uncler i paragraf 5 :  

Australia 
Belgia 
Brasilia 
Canada 
Ch:~ia 
Cuba 
Tsjel~kosiovakia 
Danmark 

Egypt 
Frankrilte 
India 
Nedel land 
Filippinene 
Pole11 
De t Forente Korigerilce 
i l .  S. A. 

5. Da  U. S. S. K. og Argentina er meget viktige 
som matvare-piodusenter, har rnan anbefalt å innby 



begge disse land til å bli medlemmer av den for- 
beredende kommisjon i tillegg til de som er nevnt 
ovenfor. Siam er p å  glunri av sin riseksport av stor 
betydning. Man har derfor anbefalt å innby dette land 
til å bli fullt medleø av der! forberedende liomrnisjon 
i saker som angår ris. 

6. D q  regjeringei som er  repirsentert i den for- 
beredende liomrnisjon, bør utpelie ansvarlige represen- 

1 tanter som har  erfaring på  området. Hver regjering 
l bør ha rett til å utpelie et medlem, skiftevis medlem- 
i 
l mer, og de rådgivere som den måtte finne nødvendig. 

7. Man bør anmode de følgende n~ellomstatlige 
spesialorganer om å sende representanter: 

Den internasjonale arbeidsorganisasjon. 
Verdens helseorganisasjon. 
Den iniernasjonale bank for gjenoppbygging og ut- 

vikling. 
Det internasjonale fond. 
Økonomi- og sosialrådet bør anniodes om å sende 

lo representanter. Den ene av disse ville da særlig 
bli knyttet til »The Preparatory Comrnittee on Trade 
and Eniployment (ITO)« (den forberedende komite 
for handel og beskjeftigelse). Disse representanter bør 
være rådgivere med full rett til å ta del j drøftelsene, 
tnen uteti rett' ti! å stemme .Iler underskrive noeii 
rapport. 

8. Det e r  blitt tilrådet at hver regjering som er  
medlem av FAO, og som ikke er rep~esentert i den 
forberedende kommisjon, skal ha rett ti! å sende en 
observatør til Irommisjonen. Denne må da ha høve 
til å legge fram memoranda, til å ta del i drøftelsene, 
men uten rett til 5 stemme eller underskrive noen 
rapport. 

9. Den forberedende kommisjon bør ha fullmalrt til 
å innby regjeringer som ikke er medlemmer av liom- 
misjonen, og ellers også mellomstatlige varnorganisa- 
sjoner til å legge fram memoranda eller sende repre- 
sentanter som lian delta i behandlingen av saker de 
er speslimelt jnteresseirt i. 

10. For å være sikker på at alle viktige syns- 
punkter som berører kommisjonens arbeid blir behand- 
let, bøtr man gi  den forberedende lionminisjon fullmakt 
ti1 å rådføre seg med elisperter, med spesialorganer, 
med Det internasjonale landbrukerforbund, og andre 
interesserte organisasjoner, enten de nå e r  nasjonnle 
eller internasjonale. 

11. Man har  anbefalt at den forberedende kommisjon 
får frie hender til å undersøke alt som vedkommer ile 
Iramlegg den fåk. til bchandling. 

12. Man har anbefalt at den forberedende kommi- 
sjon får sitt sete i FAO's midlertidige hovedsete i 
Washington, D. C. 

13. FAO bør sørge for sekretariat og utpeke en 
formann for Irommisjonen. 

14. FAO bør baere utgiftene ved sekretariatet og 
Irommisjonens møter, men de utgifter sorri utsendinger 
og representantler pådrar seg, bør bzeres av vedkom- 
mende regjering eller organisasjon. 

15. Den forberedende liommisjori bør komme sam- 
men s å  snart som mulig og ikke senelre enn 1. no- 
vember. 

16. Den forberedende kommisjon bør ha fullmakt 
til å nedsette de liomiteer og underkonliteer som den 
måtte finne nødvendig. 

17. Da de spørsmål soni slial behandles, e r  av 
meget stor viliiighet, har man anmodet generaldirek- 
iøren om på påsliynne arbeidet til den forberedende 
kommisjon. 

18. Dersom det er nødvendig, bør den forberedende 
Irommisjon ha fullinrilil- til å forelegge generaldirek- 
tøren en midlertidig rapport som sltal sirkulere mel- 
lom regjeringene og de internz?sjonale organer. Dei- 
etter skal den komme sannnien igjen for å behandle 
de merknader som da er blitt gjort og for å sette 
opp den endelige rappoit. 

19. Den forberedende koinrnisjon bsr legge den 
endelige rapport flamfor gtneraldirektøren, som skal 
la den gå  videre til medlemmene av FAO og de inter- 
esserte internasjonale organer, og som dessuten ski11 
hente uttalelser fra eliseliutivkoniiteeii. Rapporten 
anåtte da behandl'es s å  snart som mulig av FAO- 
konferansen, som måtte levere d m  videre, sammen 
med dens anbefalinger til De Forente Nasjoner gjen- 
nom de vante lianaler. Om Genf e r  det høvelige sete 
for en slik konferanse, e r  et spørsniål som bør be- 
handles av eksekutivkomiteen. 

Ef handelssted i Telavåg okfober 1946. 



A V T A L E  
mellom Norge Sverige 

Den Kgl. norske Regjering og den Kgl. svenske 
Regjering, som ønsker å inrigå ril avtale om visse 
fiskerispørsmål, er blitt enige om følgende bestern- 
melser: 

1. Svenske fiskefartøyer av alle slag gis adgang 
til å ilandføre og selge i Norge fisk som er fanget 
p å  vedkommende fartøy r?år dett'e som følge av havari 
er forhindret fra å føre fisken til det egentlige be- 
stemmelsessted. Med havari skal lilrestilles slike tilfelle 
hvor fortsatt reise på grunn av omstendigheter som 
storm og liknende kan anses å medføre åpenbar risiko 
for havarj. For så  vid1 angår trålere henvises til 5 2, 
siste ledd, i norsli lov av 17. mars 1939 om fislie 
med bunnslepenot (trål). Som trålere regnes alle far- 
tøyer som har trål ombocd - dog ikke reketrålere - 
uansett om de også bruker andre redskaper. 

2. Det gis .idgang til ilandføring og salg i Norge 
fra svenske fiskefartøyer unntatt triilere (dog slik at 
ilandføring tillates fra reketrålere) og innførsel ti! 
Norge fra Sverige av fisk (unntatt ilandføring av 
sild som ikke er fanget under fangsr etter anneri fisk) 
og skalldyr i vesentlig samme kvar~titeismessige om- 
fang som tidligere var vaiilig. 

Svenske makrellfiskere, rekefiskere og linefiskere 
skal ha  den samme adgang som tidligere med hensyn 
til levering av fisk i Norge. Det tas forbehold fra 
nolrsk side om at ilandføring og salg som nevnt ikke 
må få noen karakter av svensk fiske fra baser i Norge, 
og skal skje på  er1 slik mate at det voldes minst mulig 
forstyrrelse p å  det norske lokale eller totale marked, 
blant annet ved at det fra vedkonnmende svenske fislie- 
fartøyer i den utstrekning del er mulig undersolies 
på  forhånd om fangsten kan mottas og omsettes på 
mkonomisli hensil<lsmessig måte på det sted hvor den 
tenkes ilandført. 

3. Ilandfwring og innfwrsel i liei~hold til punkt 1 
og 2 skal skje innenfor rammen av en verdikvole sorn 
fastsettes i den årlige norsk-svenske varebytteavtale, 
dog slik at en ira norsli side vil tillate fortsatt ilanci- 
føring i havaritilfelle som nevnt unclei punkt 1 også 
etter a t  denne lrvote måtte vzre  utnyttet. I clen ut- 
strekning svenskianget fisk og skalldyr som ilandføres 
og selges i Norge, eksporteres til Sverige, skal båele 
ovennevnte kvote og den kvote som fastsettes i den 
årlige norsk-svenske varebytteavtale for import til 
Sverige av fersk fisk fra Norge, okes tilsvarende. 

visse fiskerispørsmå l. 

4. For ilandføring og innførsel av fisk og skalldyr 
i henhold til punktene 1, 2 og 3 gjelder de bestem- 
melser og regler med hensyn til onisetning, minsiem21 
og kontroll med kvalitet m. v. som gjelder for til- 
svarende qorslifanget fisk og skalldyr. 

5. Det gis adgang li1 under ltvoten for innførsel 
til Sverige gv ferskfisk fra Norge i den årlige norsli- 
svenske varebytteavtale å innføre fersk lange for 
framstilling av spillange i den utstrekning det finnes 
avsetningsinyligheier i Sverige innenfor rammen av 
den p~oduksjons- og omsetningsordning som er eller 
måtte bli truffet av vecikominende svenske fiskerorga- 
nisasjon. 

6 Merking og pakking an. v. av svecslifanget fisli 
sorri ilandføres i eller innføres ti! Norge skal skje i 
samsvar med de regler som er eller måtte bli iit- 
Eerdiget av det r\orske Fiskeridirelitorai. 

7. Det gis adgang til fra svenslie sildetrålere i tiden 
fra  1. august til 30, september i heiihold til godkjente 
kontrakter rnellotr~ svenske importorer og norske SA- 
terier å ilandføre i Norge og selge til norslre salteriei- 
for videre salg til Sverige som saltet vare, sild fanget 
i Nordsjøen innenfor rammen av ei1 mengdekvote som 
fastsettes i den årlige norsk-svenske varebytteavtale 
ior innførsel til Norge av slik sild. Samtidig skal det 
i varebytteavtalen fastsettes en tilsvarende lrvote for 
innførsel til Sverige fra Norge av saltet svenslifanget 
Nordsjøsild. Lisenser for innførsel fra Norge til 
Sverige for slik sild slral gis i henhold til de ovenhr 
nevnte godkjente liontrakter. Denrie ordning slra1 ikke 
få til følge at den nosslie andel j dekningen av det 
svenske markeds behov for fetsild og islandssilcl reclu- 
seres. 

8. Det gis adgang til fra svenske sildetrålere å 
ilandføre i Nolge og selge til norslie sildeoljefabriklter 
sild i tiden 1 .  mai !il 30. november. Siilie leveranser 
slral skje til samme priser og på  cle samme leverings- 
vilkår for øvrig som gjelder for norslre fisireres leve- 
ring av samme sorter sild til norske sildoljefabriklrer. 
Dersom leil fra norsli side ber om det, skal det i 
Sverige gis tillatelse til innførsel fra Norge av de 
mengder sildolje og sildemel som motsvarer den 
mengde svenslrfanget sild som således måtte være 
levert til norske sildoljefabriklrer. De nevnte mengder 
sildolje og sildemel skal i så  fall komme i tillegg til 



de kvoter som måtte være fastsatt i den årlige norsk- 
svenske varebyttcavtale for disse varer. 

9. Ilandføring og salg av svenskfanget sild i hen- 
hold til punkt 7 og 8 skal ilrke undergis mer byrde- 
fulle bestemmelser med hensyn til omsetning og kon- 
troll med kvalitet m. v. enn dem som gjelder for 
tilsvarende norskfanget sild. 

10. Svenske f lskdart~yer  trenger ved anløp av 
norsk havn ikke å framvise andre dokumenter enn 
dem som er  påbudt ved sverisli lov. Norske fiskefai- 
tøyer trenge1 ved anløp av svcns hdvn ikke å ri-amvise 
andre dokumenter enn dein som cr påbudt ved no~sl i  
lov. 

1 1. Svenske fiskere kan innen norsk havneområde 
foreta ~iødveiidige reparasjoner a\ fartøy og iedskap, 
samt etterse og tørke sine redskaper. 

12. Denne avtrile trer i stedet for det norsk-svenske 
:irrailgement som ble inngått ved utveksling av memo- 
randa 21. desember 1933 og ved noteveksling 15. mai 
i 936. 

13. Denne avtale skal sdtes i kraft etter særskilt 
noteveksling mellom den norske og den svenske re- 
gjering og gjelde fra og med deri 1. januar 1947 til 
og med den 31. desember 1947, hvoretter den still- 
tiende slral forlenges for ett kalenderår ad gangen, 
med mindre den av en av partene bringes til opphsr 
ved oppsigelse minst en måned før nytt kalenderårs 
begynnelse. Dersom en ,slik noteveksling ikke har 
funnet sted før den 1. januar 1947, slra1 avtalen gjelde 
midlertidig fra og rned sistnevnte dag. 

Utferdiget i Stockholm i to ekscmplarer på norsk 
og svensk, idet begge tekster skal ha samme gyldighet. 

Den 22. november 1946. 

Fra ,,middelalderm til motoralder under en generasjon. 
Av lektor Odd Volan. 

Odd Vollan utga i 1942 sin hovedfagsavhandling on1 »Omlegginga av fisket i 
Alesund og på Sunnmøre«. Avhandlingen ble trykt i »FisI<eridirel<toratets skrifter.< 
Serie Fiskeriene. Vol. 1, Nr. 5. Nedenfor gjengir vi en kronikk om samme emne, 
som herr Vollan har skrevet i »Morgenbladet: for 13. november 1946: 

For 50 å r  siden i å r  fikk Stortinget ril ssknad fra 
fire sunnmøisfiskere om en bevilgning på 5100 kroner 
for å sette i gang et nyit norslr sesongiislie. Siortinget 
ga  enstemmig bevilgningeti, og sjelder, har  vel en 
så  liten bevilgning gitt slike renter og rentus renter 
som derine. Det nye fisket det her gjaldt, var dciv- 
garnsfisliet etter storsild utenfor Mnrekysten. Første 
fulle driftssesong ga  det ;lye fiske bare på Sunnmøre 
en inntekt på  2,8 millioner kroner. Når vi ser på de 
millioner drivgarnsfisket etter storsild har bralit til 
landet gjennom disse 50 år,  ana vi erkjenne at Stor- 
tinget ved sin innsats i denne trekning vailt det stoie 
lodd. 

Drivgarnsfisket etter storsild var bare ett av de 
opptak denne sui~nmørsgenerasjo~~ gjorde, deli gene- 
rasjon som førte det norske fiske fra middelalder til 
motoralder. Om en ville bruke en paradoksal uttryliks- 
måte, kunne en si, at  for knappe hundre å r  tilbake 
levde den norske fisker enda i middelalderen. Mens 
våre granner ved havet, f. eks. nederlenderne, tidlig 

hadde nyttiggjort seg bankene i Nordsjøen, og også 
drev fiske med delite fartøyer under norskekysten, 
hade ilrke de norske fisliere brutt med sin gamle drifts- 
måte. Samtidig med omlegg~ngen på  andre felter av 
norsk nnringsliv, kommer omveltninqen i fisket på 
Sunninøre: den ornveltniilg som innleder riyskapningen 
innenfor denne glen av nnringslivet i Norge. De 
sunnmøringer som gilili inil for denne nysliapiling, 
starter som unge i »middelalder«, de finner seg igjen 
som inodne merin i >,inoto~alder«. De hadde ikke bare 
gjeilnomlevd, men også vnit rned å. gjennokf~re  ei1 
revolusjon i nzrii~gslivet. 

Eii kan i bolte trelik dra opp hovedlinjene i denne 
utvikling ved å følge levnetsløpet til disse veteraner. 
Dc fleste tok til i l(> 3rs aldere11 som rorskarer pA 
åpne båter, først og fremst imder vArir:rskefisket, som 
var det viktigste. Det val. ikiie bare bonde og fislier 
med, men også hrinrlelsmenn og embetsmenn på Sunn- 



møre hadde sine Bttringer; og vi hører om follieskole- 
læreren som salte den ulærte konen sin til å være 
lærerinne for barnene, mens han ?elv rodde fisket. 
Like til vårt århundre ble dettc Srrr-Norges »lofot- 
fisl<e« drevet p& gammel vis. 

Av andre fiske sunnmøringene drev, var »utrors- 
fisket« det mest interessante å minnes. De reiste cia 
i sommerhalvåret 3-4 mil fra land på bankene i 
åpen båt. Like opp til 40 nautiske mil til havs drog 
de på fiske i sunnmørsåitringen, en ektefødt ætling 
av de gamle norske vilringeskip. Det var bare p i  
Siinnmøre og i Lofoten norske fisliere reiste så langt: 
til havs under den gamle driftsmåte. Fra siste halvdel 
av 1800-tallet tar et moderne norsii havfiske til å 
vokse fram. 

Det tok til i Alesund med det opptak kjøpmennene 
gjorde, da de sendte delite bailkskøyter på  Storegga 
og lot dampskip sporadisk ta  del i fisket alt fra 1860. 
1 1884 fikk Ålesund Norges første fiskedampskip, og 
Sunnmøre får nå IVorges ctørst~,  og mest modeine 
fiskerflåte, da skippere og fislicre i by og bygd går 
inn med samme iver for å modernisere driftsmåten, 
?'om ålesil:,&kjøpii~e:~~;c,~e først gjorde. Mens fiskernl:, 
som hadde rot i »middelalderdrift<<, først stilt? seg 
avvisende til deri nye driftsmåte kjøpmennene gikk 
inn for, ser vi ved hundreårsslriftet derimot at sliip- 
pere og fiskere stort sett var blitt enda mer pågående, 
når det gjaldt modernisering av driften, enn flere av 
kjøpanemlene var på denrie tid. 

Ben nye driftsmåte, dekte fartøyer med damp eller 
motor og nye redskaper, liner, driugarn og snurpenot, 
ililie bare muliggjorde, men den tvang fram en ut- 
videlse av fangstfeltet. Den uividelse som var nød- 
vendig, liom; og sunnmøringen kan i dag på diesel- 
drevet havfiskefartøy eller fangstskute drive på de 
nye felter ute i Nordsjøen, ved Shetland, Fcerøyane 
og Island, rundt Bjornøya, helt opp mot Ny-Alesurid 
på  Svalbard, fra Kvitsjøen i øst til Grønland og New 
Foundland i vest. Det er arbeidsfeltet for Klesund og 
Sunnmøre i motoralderen. 

A skildre utviklingen av sunnn~ørsfisket under den 
mannsalder da grensene los virkefeltet blir flyttet fra 
30-40 nautiske mil vest for Sunnmurs-øyene til 
kysten i Nord-Amerika, det må i første rekke fortne 
seg som ei1 hyldest ti! det private initiativ. Vil en 
finne årsakene til at sunnmøringene liom til å utføre 
dette pionerarbeid, vil enkeltnnannsopptaliet, en in&- 
vidualisme i forening med handlekraft, innsikt og 
framdrift, virkelig være et moment å ta med. Uttryli- 
ket >,den driftige sunnmøring« er ikke bare en roman- 
tisk klisje til festbruk. At det ligger en realitet bak, 

viser utviklingen av fisket på 1800-tallet og Fram- 
veksten av industrien i Sunnmørsbygdene i vårt år- 
hundre, 

Tar en for seg et kart over bankene utenfor Norslre- 
kysten, vil en i navneverket finne minner om disse 
»oppdagelsesreisene« til sunnmøringene. Av nye baii- 
!<er de fant kan vi nevne Aktivegga, Skjoldryggen, 
Garsholbanken osv., oppkalt etler skute eller skipper 
som først fant og tok i bruk fangsiplassen. »Det var 
mer %re enn fortjeneste sum drog,« sier de gamle 
skippere. Derfor var det også skipperne liom til å 
kappes om å finne nye banker, nye rikdomskilder i 
havet. Det patriarkalslie forhold som ennå bestod, ga  
seg utslag i et interessefellesskap mellom dem som 
var sysselsatt i en bedrift og selve bedriften, som de 
nesten følte som et ansvar for. En generasjon som 
er besjelet av en slik ånd, har forutsetning til å gjen- 
nomføre en økonomisk ekspansjon. 

Alle de niomenter av teknisk og økonomisk art som 
forklarer årsakene til ekspansjonene i fisket, kan en 
ikke ta med i en kort artikkel i dagspressen. Ett mo- 
ment vil det likevel høve å se nøyere på, nettopp fordi 
spørsmålet er så aktuelt i Møre og Romsdal, og fordi 
en analyse av problemet har sin verdi for dagens 
krav: Ra~lrnnbanezelz f0rt fram fil havet. Det moment 
vi skal ta for oss, blir altså samferdselsspørsmålet. 
Når sunnmøringene i dag for full kraft går  inn for 
å forlenge Raumabanen de 10 resterende mil til havet, 
kan det være opplysende å trelike fram de erfaringer 
en tidligere har om samhwet mellom nyvinning på 
samferdselens område og framgang i næringslivet. Det 
vil av dette g å  fram hvor rettmessig dagens krav er 
bare for denne enkle gren av ilæringslivet. 

En viktig forutsetning for at der ble skapt et norsk 
havfiske i midten av 1800-tallet og at dette fiske fikk 
framgang, va,r den nye direkte forbindelse mellom 
Mørebyene og Spania de foregående år .  Et  opptak 
på 1600-tallet med havfiske på  Storegga, gikk i isfå, 
da en ililre hadde høvelig forbindelse med markedene. 
Spania, Mellom- og Sør-Amerika ble på 1800-tallet 
avtaker av all den klippfisk møringene kunne levere. 
Denne stigende etterspørsel ble en forutsetning for 
intensiveringen i fisliet fra Sunnmøre. Statistisk be- 
lyst gjennom utførselen av klippfisk fra A!esund, viser 
veksten seg slik: 

1825: 99 000 kg. 
1861 : 4,l millioner kg. 
1880: 10,7 millioner kg. 
På 1870-tallet korn der ~egelmessig rutefart til Eng- 

land. Dette ga  fisket i Alcsund et så stort framstot 
at de måtte g å  over iil å bygge en større fiskebåt- 
type, storskøyter. 

I disse år ble de første prøver med sending av 



fersk fisk på is til utlandet gjort. Den første sendiny 
som gikk fra Ålesund til Lngland ble mislyklaet på  
grunn av for mange omlastniriger og for sen transport. 
Noen år  jetter kom imidlertid gjennombruddet for all 
ferskfiskutførsel fra Ålesund til England. O g  hva va: 
grunnen? En hadde fått ukentlig dampskipsforbindelse 
Ålesund-England. Det nye regelmessige samferdsels- 
middel skapte grunnlaget for en så viktig nyvinning 
i fisket som fiskedampskipet. Ferslifiskleveranse kre- 
ver hutig, gangsikkert framkoinstmiddel. Her høvde 
derfor dampskipet, som tidligere ikke hadde lønt seg 
ved fiske. Med tall kan en vise den verdi det nye 
lutesamband fikk for Ålesund og Sunnmørsbygdene, 
da de filrk høve til å drive kveitefiske. (Tidligere 
hadde fiskerne ofte hevet kveiten overbord da den iklie 
var salgsvare av særlig verdi). I 1881, før den ukent- 
lige forbindelse kom, utførte Ålesund 5000 k g  kveite. 
I 1885 var utførselen 275 000 kg. På 4 å r  blir fersk- 
fiskutførselen fra Ålesund 55 ganger så stor på  grunn 
av bedring i samferdselen! 

1890-tallet kommer med sin svære vekst i fiskei. I 
1885 hadde Ålesund en fiskeutførsel på 2,5 millioner 
kroner. I 1900 er den på 6 millioner lir. Folketallet 
voliser i Ålesund med 37 pst. på 10 år, s å  byen korn- 
mer opp i 12 000 ved hundreårsskiftet. Det er Sunn- 
møre som går  over i moioralderen. Fra denne tid er 
samferdselsårene fra Ålesund sprengt til hinder for 
nzeringslivet. Det hender fisket må stanse, fordi en 
ikke får avsetning på fangsten. Om jernbanen var 
ferdig til Ålesund, ville hele det norske innland kunne 
fått fisken fersk. 

I en proposisjon til Stortinget i 1922 om forlenging 
av Raumabanen, heter det: »Mørekysten hører til de 
rikeste fiskeridistrikter i Norge«. Dette var grunn- 
giving nok for å bygge Raumabanen til havet. Når 
en i dag trekker inn fishet i forbindelse med jernbane- 
planene, kan en si at ikke bare »ett av de rikeste 
fiskeridistirliter i Norge,« Mørekysten, men de beste 
i'ailgstfelt og fislierikesie banker i nord blir oppland 
for Ålesunds-banen. 

På grunn av restriksjonene før krigen, ble vanskene 
med å avsette fisli på de utenlandske markeder større 
for hvert år. En kunne lese avismeldinger som denne: 
» 100 000 kg fislr usolgi pA havnen i Alesund. Fare 
for sammenbrudd i bankfisket«. Vi kan få slike mel- 
dinger igjen. Hvorledes skal vi unngå det? Om en 
skaffer et stabilt innenlandsk marked. Vi har i Norge 
på den ene side fiskehavner der fisken iian hope seg 
opp i tusenvis av kilo, fordi en iklce har kjøpere. P5 
den andre side har vi strøk av landet, der folk har 
vansker for å få fisk. 10 mils bane mangler for å 
binde landets største fiskehavri, Alesund, til de strøk 
av landet som trenger ferskfisk. 

Hvorledes står suinnrnørsfisket i dag, har det holdt 
tritt med utviklingen i motoralderen? Vi lar statistil- 
ken tale. I 1939 var Sunnmøre det distrikt som hadde 
flest dekkete fislierfartøy, 11 11. Det vil si at Sunnmøre 
hadde nesten 100 flere dekkete fiskerfarkoster enn hele 
Sørlandet og Østlandet sammeil, strekningen fra  og 
med Jzeren til svenskegr~ensen. O g  blant disse båter 
finnes de drektigsie og mest moderne fiskerbåter i 
landet. 

Utførselen av fiskevarer fra Ålesund til utlandet i 
fire forskjellige år viser tendensen. 

1895: 2,5 millioner Irroner. 
1900: 6 millioner kroner. 
1914 : 20 millioiier Iironer. 
1946: ca. 70 millioner kroner. 
(1946 etter gjennomsnittet de første 8 måneder: 46 

millioner). 

Ikke noe annet kyststrøk har s i  allsidig fiskedrift 
som Sti~ilmøre. Hua det har å si nasjonaløkonomisk 
vil tabellen over fislicfilførsel i 1539 ill de fire største 
fisliebyer vice: 

' a  

1. Ålesund . . . . . . 63 mill. kg: 7,8 mill. kr. 
2. Haugesund.. . . . . 54 --»- 3,3 -D- 

3. Bergen . . . . . . . . 33 --»- 2,8 -»- 
-2. Harstad. . . . . . . . L8 -D- 1,3 -»- 

(8. Kristiansund . . . . 12 -D- 1,7 -»-) 

Vi finner at Alesand fikk tilført l 7  pst. mer fislr 
enn Haugesund, mens verdien blir 137 pst. større. 
Liknende blir sarnmenlikningen med Bergen. Dette 
skyldes at de to sistnevnte vesentlig får tilførsel av 
vintersild, soni liommer i en kort sesong i slike meng- 
der at den delvis mi g i  til industrieit bruk. 60 pst. 
av den snurpenotsild og 42 pst. av drivgarnsilden som 
blir levert sør for Stad i Bergen, Haugesund og 
Stavanger er fisket av sunnmørsflåten (ander vinter- 
sildfisket). Nordland fylke får % av sin sviere fangst 
i løpet av et par inåneder. Det allsidige fiske fra 
Surzrznz0ve året rundt på alle felt, fører til at verdien 
av fisketilførselen til Aiesuncl i 1939 var like stor som 
for Bergen, Haugesund og Stavang~er sammen. 

Vi tok til ined å nevne en henvendelse til Stortinget 
ior 50 år  siden fra sunninorsfiskere. Nå 50 år etter 
blir der også gjort en henvendelse til Stortinget fra 
blant annet fis1;eværingen på Sunnmøre. Det gjelder 
10 mils bane fra Ålesund til Raiimabanen (for den 
sørlige del av fylket), så fisken lian gå  til det norske 
innland og videre sørover uten transporthindringer. 
Etterkoanmer Stortinget dette ønske, vil tiden vise at 
det også med sin innsats denne gang vinner det store 
lodd. 
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Norqes uførsel av fiskeprodukter fra l. juli +il 23. november 1946 og uken som endte 23. november. 

l) 3 368 kg krabbe. 2, 202 tnr. stearin, 328 tnr. bottlenosetran. 3, 94 tnr. huder. 9 l00 tonn tangmel. ') 80 160 kg saltet hvalspekk, 115 879 kg 
nordsjøsild. 4, 8 062 kg haifinner. 4 tnr. sildemelke. 5) 152 tnr. annen hvalolje, krabbe. 409 tonn hvalbenmel, 400 kg krabbe, 50 tnr. blåhvaltran. g) Veteri- 
1823  tnr. annen tran, 261 tonn tangmel, 11 160 kg sildemelke, 879 kg hvalross- nærtran. - lo) 468 kg fersk rogn. *l) 1027 kg fersk rogn. 

Rogn 

tnr. 

- 

i a l t  
tonn 

- 
l 

- 

- 

5 641 
- 

431 
- 
116 
52 

A 

2 080 
60 
63 

8 444 

Tollsteder 

Fredrikstad1). 
OsloZ) . . . . . . . .  
Kris tiansand . 
Egersund . . . .  
Stavanger3) . . 
Kopervik . . . .  
Skudesnesh . 
Haugesund*) . 
Bergen5) . . . . .  
Florø . . . . . . . .  
Maløy . . . . . . .  
Alesund . . . . .  
Molde . . . . . . .  
Kr.sund6) . . . .  
Trondheim7) . 
Bodø1O) . . . . .  
Svolværll) . . 
Tromsø pr.16/,, 
Andres) . . . . . .  

I alt 

' Kl'ppfisk Brisling 1 i 
1 tonn 

'Ei- 
tnr 

235 1 654 i 743 
1 

og skaret 
sild 
tnr. 

- 
118 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
6046 
1 744 
- 

I 

330 
- 
-. 

- 

- 
- 
- 

- 
- 
- 
- 

- 
- 
- 
- 

330 

302 1603 570 

-- w 

- A - - 
665 164 535 418 - 

- - - - - 
9)167 620 - 
- - - - - 
- - - -- p - - 
9)90 - - - - - 
- 587 - -- b - 
622 582 287 56 - 84 -- 

- - - -  
10 495 10 954 898 1754 874 1687 570 
-__ __- -- 

Rå- 
tran 
tnr. 

- 

~ ~ l l ~ t ~ d ~ ~  

I uken 

- 
4 

24 
- 

- 
- 
- 

899 
- 

21 
4 387 
- 
9 228 
- 

383 

2 

14 948 

- 

- 
Varsilid 

p 

Saltet Fiekkeaild 

- 

- 
- 
- 

50 

- 
592 

- 
- 
- 
- 

642 

Blank Storsild 
tnr. 

- 
- 

25 
- 
5 298 
7 087 
- 
- 

123 

tnr. 

- 

64 
5 267 
1369 
7 737 
9 606 

32 363 
7 616 
- 
- 
4 393 
- 

332 
- 

, - 
663 

69 410 

27 1 6370 

437 - 

I 

Herdet 
hval- 
olje 

tonn 

Islandssild 
tnr. 

- 
- 
- 
- 

1 240 
29856 

5 386 
23 296 
13 384 

547 

tnr. 

-- 
- 
- 

303 
- 

169 
50 

- 
- 
- 

- 
- 
- 

- 

522 

spisefett 
tonn 

8 24 

- 
- 

- 

9651 
- 

5 639 
- 

1 3 3 0 1  lo6 - 2 l  - - 

Hval- 
olje 

Brun 
Blank 
tnr. 

18166 
- 
700 
- 
- 

- 
- 

92 575 

35 

- 

- 

- 
32 568 
- 

19 925 - 24955 
3 322 

83 

?64!  7 - 
' 2446 - 

- 18 
- i 

24 027 1 59 528 1 -  __- 

10 
8 434 
- 

258 

16530 

1732 

- 18 100 - 18 204 24477 - 

- 177 56 58 354 12798 
- - - - 28291 - - - 
343 58 1458 138 74 960155 192 - 
20 1 200 1 - 

- 

Fredrikstad. . 9 954 
Oslo . . . . . . . . .  
Kr~stiansatid . 
Egersund . . . .  

Kopervik . . . .  - 
Skudesnesh.. 

Bergen . . . . . .  3 355 1702 708 255 750 - 
Florø - - - .. . . . . . .  - 
Måløy - - - - .... . . .  
Alesund . . . . .  - 1072 90 428 4C8 867 
Molde . . . . . . .  - - 559 

Brun 
tnr. 

- 
- 
- 
- 
- 

40687 

Kristsund . . .  
Trondheim . . 
Bodø ........ 
Svolvær . . . . .  
Tromsø ..... 
Andre . . . . . . .  

Hval- 
olje- 

fettsyre 
tnr. / tnr. 

mer 

kg 

I alt 

I uken 

- - 

- l -  - 
- 11 

Annet 
mel 

tonn 

Sel- 
skinn 
tonn 

Laks, 
fersk 

kg 

"'- ' Silddje tran 
tnr. 1 n r .  

9 954 1 5 736 

101 1 - 

Herme- 
tikk 
tonn 

Reker 

kg 

Sild, rsykt  

kg 

Sild, fersk 
tonn 

- 

- 

A 

141 

Levende 
ål 

kg 

Fisk, 
saltet 
tonn 

Silde- 
rnd 

tonn 

Makreil, Makrell, 

tnr. tonn 

2 134 

Annen 
ferskfisk 

tonn 

Tor- 
skemel 

tonn 

1 184 
1178 

28 
228 

22 l 992 

2 938 1 

7 425 
- 
- 

- 
- 

5 414 

- 

- 
20 

706 680 



Tillegg til Fiskeridirektørens register over merkepliktige norske fiskefarkoster. I 
Møre og Romsdal fylke. 

Farkostens nummer, 
art  og navn 

66 Må. Frislco ......... 
. . . . . .  72 Mk. Nordøy1) 

. . . . . . . .  74 Må. Bjørg2) 
. . . . . .  81 Må. Laksen3). 

84 Må. Huldra ........ 
99 Må. Prior4) ....:..... 

. . . . . . . .  106 Må. Blink6). 
........... 112 Må. Nor 

........ 116 Må. Sport6). 

........ 124 Mk. Gry7). 
127 6 /å . .  ............... 

...... 130 Mlr Rønnaug 
135 Må. Rolf . .  . . . . . . . . .  
136 Må. Hobby ........ 

...... 137 Ms. Express.. 
138 Må. Tor . . . . . . . . . . .  

. . . . . .  142 Må. Merkur 2 
145 Må. Foldfjord . . . . . .  

. . . . . . .  146 Må. Kvikk. .  
........ 149 Må. Sørøy.. 

. . . . . . . . . .  150 Må. Vika 
151 Må. Pluto . .  ........ 
152 Må. Rags .......... 
153 Må. Måken.. . . . . . . .  
154 Må. Bølgen.. ....... 
155 Mlr. Viking ........ 
156 Må Dønning . . . . . . .  
I57 Må. Bjørn.. . . . . . . .  

Forts. fra nr. 46, s. 550. t , 

I 

3 &  
0 "  

T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 

T 
T 
T 
T 
T 

T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 

15 Må. Wamos ........ 
21 Må Sigg8) .......... 

. . . . . . .  26 Mlr. Petter 
27 Må. Måken . . . . . . . . .  

l 

T 
T 

T 

M - A E - A u r e  m e r k e d i s t r i k t .  

.d 

e 

C> 
9" 

k; $ 
d 

.c bå. Q 

l 

I 
Eierens (den korresponderende 

reders) navn og postadresse i 
L 

.d 
navn 

Sabb . . . . .  
Rapp . . . . .  

..... Rollo 
Wichm. . . .  
Atlanta ... 
F . M  . . . . . .  

.... Marna. 

Maskinens 
.d---- 

3.0 
4.4 
2.3 
7.0 
3.8 

M - B L - B o l s ø y  m e r k e d i s t r i l i t .  

36 
30 
? 

44 
? 

37 
37 

5.4 
2.5 
2.8 
4.1 
4.4 
3.0 
3.3 
3.8 
2.4 
3.0 
3.3 
4.5 
4.8 
2.8 

5 
24 
6 
2 
4 
5 
5 

0 . M  . . . . . .  
. . .  Nygrei 

- 

.... Synnes 
. .  Sterkod. 

Arne Engdal, Auresundet 
Nils Ramsvilrm.fl., Eidestranda 
Birger Svelund, Grisvågøy 
Lars Oldervik, Lurvik på N. 
Lars A. Torset, Aure 
Peder Wigum, Vinsternes 
Andreas Vikan, Lurvilr på N. 
Solgt til Edøy M - 90 - E 
Hans R. Aukan, Grisvåg~y 
Paul Rotøy, Lurvik på. N. 
Ola Kalvøy, Grisvågøy 
Paul Todal, Vinsteriles 
Ole Olsen, Lurvik på N. 
Opphugget 
Ingar Bjørnholm, Vinsteriies 
Anders Ånesbug, Auresundet 
Ole Vågsand, Eidestranda 
Agnar Sletta, Foldfjorden 
Magnar Hagen, Engdal 
Iver M. Gjerde, Grisvågøy 
Asbjørn Gjerde, Grisvågøy 
Kåre Engdal, Engdal 
Ingv. Semundset, Indre Foldfj. 
Ludvig Riddergård, m. fl., Grisv. 
Konrad Aanes, Lurvik på N. 
Kristian Aas, Lurvilr p. N. 
Johannes Jøsøy m. fl., Foldfjor d 
Knut Bjørnholm, Aure 

... Wichm. 
Favorit . . .  
Sleipner.. . 
Helseth ... 
Frem.. . . . .  
Sleipner.. . 

.... Sabb. .  
Marna . . . .  
F. M. . . . . .  
Motor.. ... 
Helseth ... 
Finnøy.. .. 
Bolinder.. . 
C. Perf. . . .  

36 
19 

? 

T. Hoel, Hjertøya pr. Molde I 
\ 

Alf Solli, Hjellset 
Havarert 

i 
Knut Harvoll, Berg pr. Molde 

41 
30 

44 
? 

1 
M - B - B o r g u n d  m e r l ~ e d i s t r i k t .  

5 
14 
- 

50 
4 

40 
? 

44 
31 
45 
45 
46 
45 
39 
34 

? 
13 
30 
? 

26.5 
19.0 

19.0 

20 
3 
4 

5 
8 
3 
5 
5 
8 

12 
6 

7 Mlr. Rexo). . . . . . . . . .  
. . . . . . .  8 Må. IlviltlrlO) 

16 Mlcr. I d e . .  ......... 
17 Må. Bjørn.. . . . . . . . .  

I 

1) - Omb. 1946. Tidl. reg. Mk. Hamarsund. solgt til Stemshaug M - 79 - S H. - 2, - Tidl. reg. Må. Sigurd 
solgt til Straumsnes. 3, - Tidl. reg. Må. Bølgen solgt til Valsøyfjord. - *) - Tidl. reg. Må. Fram solgt til Kristiansund i 
M - 38 K. - 6, Tidl, reg. Ms. Kvikk solgt til Bremsnes. - 6, Eierskifte. - 7) Navneforandring. - 8) Eierskifte. - Eier- 

i 
i 
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Peder R. Sperre, Ellingsøy 
Ivar Håvold, Langevåg 
Konrad I<. Bjørge, Ellingsøy 
~jarneHansen,~linnin~.~r.Aies- 
Solgt til Bremsnes M - 37 - B S 
Bjarne Øyen, Langevåg 


